Advertencia!

- Durante la instalacién asegirese que la alimentacién eléctrica esté
desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y
cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como
locales, sobre instalaciones eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostéticos. (ESD). Manipular
con los precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto.
Usar solamente una gamuza suave. No arafiar la superficie.

- Un montaije incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del
producto.

Advertencia!
- Durante la instalacién asegrese que la alimentacién electrica esté
desconectada.
- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualiticado y
cumpliendo fodas las normas y

regu|aciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones
eléctricas.
- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD). Monipulor
con los precauciones necesarias para

evitarlas.
- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto.
Usar solamente una gamuza suave. No

araiiar la superficie.
- Un montaie incorrecto puede causar averias.
- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del
producto.

Warnung

-Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

-Die Geréte missen von einem qualifizierten Elekiriker gemaf3 den
nationalen und értlichen Elektro- und Bauvorschriften installiert werden.
-Elektrostatische empfindliche Gerdte (ESD). Handle mit den
notwendigen Vorsichtsmaf3nahmen, um sie zu vermeiden.

-Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses
Produkt zu reinigen. Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden
Sie die Oberfliche zu kratzen.

-Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fihren.

-Simon ist nicht verantwortlich fur jede unsachgemdfle Verwendung des
Produkts.

Attention
- Veuillez vous assurer que |'alimentation électrique est débranchée au
cours de 'installation.
- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le
respect des normes et réglementations,

nationales ou locales, portant sur les installations électriques.
- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD).
Manipuler en prenant les précautions nécessaires.
- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le
produit. Utiliser seu ement une chamoisine.

Ne pas griller la surtace.
- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait &tre tenu pour responsable de foute mauvaise
utilisation du produit.

Avvertenza!

-Durante I istallazione bisogna assicurarsi che I'alimentazione elettrica
sia spenta

-Le apparecchiature devono essere istallate da un eleftricista qualificato
rispettando le norme e i regolamenti nazionali ed internazionali
riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni
necessarie durante I'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotto.
- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all’apparecchio

- Simon non & responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.

Avertissement

- Durante a instalagdio, e preciso assegurar-se de que a alimentacdo

eléctrica esté desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado e
cumprindo sempre todas as normas e regulomentos, tanto nacionais

como locais, sobre instalagdes eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar

descargas electrostatica, fomaras precaugdes necessarias ao manipular o

produto.

- Néo utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto.
Utilizar somente uma tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon néio assume nenlnuma responsabilidade por qualquer
utilizagdo imprépria do produto.

BHumaHue!
- Bo Bpems yCTaHOBKM yOEAMTECH B TOM, H4TO SAEKTPUYECKOE
MUTAHUE OTKAIOHEHO.

- TOABKO KBAAMCPUULMPOBAHHbBIM SAEKTOUK MOXET YCTAHABAMBATL
OCBETUTEAbHbIE ﬂpM60pbl, BbIMOAHAS BCE HOPMATUBbLI 1M NPDABMAC

MO SAEKTPUHECKMM YCTAHOBKAM, KAK HALIMOHOABHbIE, TAK M
MECTHbIE.

- MprcnocobAeHHs, NOABEPXKEHHbIE IAEKTPOCTATMHECKMM
paspsaam. (ESD). OBpaLLaTECq OCTOPOXHO B LLEARX
NPEAOTBPALLLEHMNA PA3PAAOB.

- 30npeu_LoeTc9| MOAb3OBATLCH XMMMHECKMMU NAN O6pO3VIBHbIN\M
CPEACTBAMMU AAR HACTKM U3AEAMA. MCNoAb30BATH TOABKO MATKYIO

3aMLLY. He LapanaTs NOBEPXHOCTb.
- HenpasuabHAs CEOPKA MOXET MPMBECTU K ABAPUM.

- Simon He oTBeyaeT 3a HEMNPABMAbHOE MCMOAb3OBAHUE M3AEAMA.

SIMON ELECTRIC, S.L. Krjianovskogo street ,15/5 office 316 /
117218 Moscow (+74) 956 468 400 (RUSSIA)
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SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES / TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES TECHNIQUE
SPECIFICHE / ESPECIFICACOES / CNELUPUKALMKSA
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48Vdc 0-1ov DALI DIMMER 35°C
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Mounting / Connection - Montaje Superficie / Conexién - Surface Installation / Anschluss - Montage suspendu / Connexion - Installazione sospesa / Collegamento
Instalacdio suspensa / Conexdo - MogasecHoit MoHTax / Moakmiouerne

5 .\

=7

Amarillo / Verde

‘ Blanco

SLIM 0,9 m| 740mm

SLM 1,2 m| 1185mm %
SUM 1,5 m| 1485mm

Recessed Mounting / Connection - Montaje Empotrado / Conexién - Versenkte Installation / Anschluss - Montage encastré /

DA-  DA- | DALI-/ 0-10V (-) . . . - . - -
= 2= oaomovee  oiov | Connexion - Installazione ad incasso / Collegamento  Instalagdio embutida / Conexdo - YronnerHbii moHTax / MoaknioueHue
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DROP Vmax = 0,1V _/YELLOW-GREEN Max240W - 48vdC - 54
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—~ 3m included)
DALI/0-10V +BROWN / BROWN
100/240W - BLUE/BLUE
N
DROP Vmax = 0,1V +/WHITE Max 240W - 48VdC - 5A
| & — - | YELLOW-GREEN (3m included)

Trimless Mounting / Connection - Montaje Trimless / Conexion - Trimless Installation / Anschluss - Montage Trimless / Connexion Uninstall
- Installazione Trimless / Collegamento - Instalacéo Trimless / Conexdo - Trimless morHTax / Moaxniouerme

Tension  Control

Tensor/ Varilla —

-Colocar la posicién correcta
segun el system

-Place the correct position according ¢ ‘ Tensor/ Varilla -
to the system ;M L

Done!

% Previa instalacion de

) ) 91801019-900
E *Consultar HI: kit connector con varilla 991357 Previous installation of
*Consult IS: accesory with rod 991357 91801019-900
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